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Alföldi viszonyok. 

A szegedi vaslemezhid terve. 

•Szeged valóban halad. 

Alig van nap , melyén egy egy lépésével nem 
találkoznánk az anyagi ba ladás terén. 

Miután pedig a n y a g és szel lem, legalább ott, 
hol haladásiul van szó , el nem kliiiiniihetök egy-
mástól , szabad jen reménylenünk. hogy esemény-
jtói tisztünknél fogva a szellemi haladás lépéseit 
is ugyanoly számosaknak ta lá landjnk . mint az 
anyagiakét . 

A haladás egyik szép je lének tekintjük azon 
eszmét , hogy a Tisza két pa r t j a oly híddal kötes-
sék össze . mely még egyrészről a folytonos nyito-
ga tásnak é* beesukásnak nincsen alávetve, más-
részről télen át is biztosítsa a Tiszán innen és túl 
lakók közt a közlekedést. 

Ilyen lenne azon vaslemezhid. mely Küsztli.i 
j e les bécsi mérnök terve szerént százötven ölnyi 
szélességben egyszersmint kiváló díszéül szolgálna 
vár oaUnklính 

A tervezett híd két szárazföldi s két a vízben 
álló oszloppal , azonkívül két hídfővel a helybeli 
vasútiadhoz hasonló szerkezettel lenne fölállítandó. 
Minden ív 50 ölnyi tért foglal s a híd oly magas 
lesz. hogy a legnagyobb vízállást 3 öllel haladja . 

Tervező a költséget egyremásra 400,000 ftra 
teszi , de az alku megkötése esetében, ha a vizfe-
nckben vagy másnemű előre nem látható akadá-
lyokra t a l á lna , pótlékkövetelési igényt köt ki ma-
g á n a k : ha azonban 440,000 i't biztosíttatnék a vál-
la lkozónak. minden pótlékigényröl elörc lemond. 

A művészileg kidolgozott tervrajz gyönyörű s 
szakértők véleménye szerént a fölállítandó híd mi-
nőségéhez képest a kívánt ár egyáltalán nem túl-
ságos. 

Hogy a tervezett híd nem csak szükséges, 
hanem hasznos is lesz . hogy ezenfölül városunkat 
ismét egy lépcsövei közelebb viendí a szó szoros 
értelmében úgynevezett n a g y v á r o s mivoltához, 
azt ngyhiszem tagadni senki sem fogja. 

Arra a fontos kérdésre kell most áttérnem, 
vájjon honnét vegyük azl az ötödfélszázezer forin-
tot . mely a híd létesítéséhez okvetlenül szükséges -? 

A város , mely az általa átveendő vár helyett 
máris legalább 400 ,000 ft értékű laktanya és ko-
loda építésére kötelezte magát s azonkívül a terve-
zett vízvezetési]. '/ ¡s teiemes költséggel fog járulni , 
nehezen lesz azon helyzetben, hogy e nagy össze-
ge t , m é g pedig rövid idő alatt ki teremtse, hacsak 
adóságait ez összeggel szaporítani nem akar ja . 

Egyes vállalkozó sem igen a k a d . ki ily ösz-
szeggel akár hamar jában rendelkezzék, aká r ily 
sok pénzt egy vállalatba fektetni akar jon . 

Alig maradna tehát főn m á s , lüint azon mód, 
melynek a pesti remek lánchíd köszöni lételét s ez 1 

oly r é s z v é n y t á r s u l a t a lap í tása , melynek tag-
jai a szükséges összeget összeadnák. — Ily tár-
sulat létrejöttéhez annál több remény lehet , miután 
itt nem mill iókról, hanem e g y milliónak alig fe -
l é r ő l vau szó , melynek kamatozása uem lehet 
kétséges. ! 

Lehetnek többen, kik a pesti lánchíd részvét-
társulatának keletkeztet nem ismerik : azok számára 
kővetkezőt tartok megemlitendönek. Pestuck csak 
ug;. mint Szegednek azelőtt ha jóhid ja volt, melyen 
a közlekedés csak ugy mint itt gyakran akadá-
lyoztatott. Állandó híd szükségét és pedig a fővá-
roshoz méltóét mindenki átlátta ugyan , de hiányzott 
azon teremtő ész , mely a s ^ n y a d ó igéi fülébresz-
szc és testté varázsolja. Mini minden nagy ügy-
nél. mely bonunkban e század folytán létesült, ugy 
itt is a legnagyobb magyar , Széchenyi volt az , kinek 
varázs szavára az ige megtestesült, a részvénytár-
snlat s általa a világ egyik remeke, a budapesti 
lánchíd létrejött. Dc hogy a részvény társulat által 
c vállalatba fektetett milliók kamatozzanak is, ter-
mészetes a híd jövedelmét e társulatnak kellett 
oda engedni s hozattak áldozatok több részről. Így 
Budapest városa a híd haszonvételéről 90 évre le-
mondott és az azon időben díjmentes nemesség , a 
katonaság és Budapest polgárai fizetésre önkényt 
a jánlkoztak. 

Hogy a Szegedet a Bánsággal összekötendő 
állandó vaslemezhid aránylagos hasonló áldozatok 
mellett — de talán csakis e módon —- létrejöhet, 

"az Kétségtelen: hogy a jelenlegi hajóhíd a város-
nak tisztán mennyit jövedelmez, hogy kivétel nél-
küli fizetés mellett a közlekedés megszakítása nél-
kül mennyit jövedelmezhetne és hány évre kellenék 
a városnak az. alakulandó részvénytársulat j avá ra 
— az építés költségeit s ennek méltányos kamato-
zását tekiutetbe véve - haszonvételi jogáról le-
mondani , azt adatok hiányában je lenleg ki uem 
számí tha t j ák ; de hogy ez áldozat a város részéről 
Budapestét meg neui közelitheti. arról meg lehe-
tünk győződve. 

Szóljunk az ügyhez mindnyá jan , kik ériünk 
hozzá s kiket é rdekel , csak az eredmény minden-
esetre az legyen, hogy a szegedi vashidat fölál-
lítsuk. 

Kereskedelmi és iparniozgaliiiuk. 

Ujabb fejlemények. 
— M á r a m a r o s b a n gazdasági egylet alakul. 
— A t e m e s v á r i gazdasági egyesület f. hó 

4 kén közgyűlést tar tot t , hogy arról határozzon, 
életre l épes -e a tá rsaság vagy uem. Két órai vi-
tatkozás után — melyből kitűnt, hogy mindnyájan 
egy intézet létezését óha j t j ák , mely a déli megyék 
gazdasági érdekeit szemügyre vegye , csak hogy az 
egyik rész önálló társaságot kívánt, a másik pedig 
a pesti gazdasági egyesülethez akar t csatlakozni -
szavazásra került a dolog, melynek eredménye sze-
rént 13 szavazattal 10 ellenében eldöntetett , hogy 
a temesvári gazdasági egyesület öuállólag föuáll jon. 
( s e k o n i t s J á n o s ur mint e lnök. P e s t y F r i -
g y e s mint titkár leköszönvén, ezeu, valamint a 
választmányban megürült helyek betöltése a leg-
közelebbi közgyűlés teendőjévé tétetett. i IJA 

— A T ó t - M e g y e i e n rendezett ekeverseny 
eredménye következő : a) az I. osztályú ekék közt 
a r a n y é r e m r e érdemesit tetet t : G n b i c z András 
pesti gépész 5. sz. e ké j e , melynek munkájában a 
vonóerő, a barázda mélysége és szélessége, a szer-
kezet szi lárdsága és célszerűsége, a barázda tisz-
t a sága , a fordítás és az ár után az eredmény tö-
kéletességét legnagyobb összeg fejezi k i , u. m. : 
71.3; e z ü s t é r e m r e : Gnbicz András 7. sz. ekéje 
68.2 összeggel; Gnbicz András 12. sz. ekéje 66.9 

összeggel ; Vidít» István pesti gépész 6. sz. ekéje 
66.5 összeggel. B r o n z é r e m r e : Gnbicz András 
14. sz. ekéje 02.8 összeggel: Egei és Maries pesti 
gépészek 19. >z. ekéje 65.0 összeggel : Stróbl és 
Baris pesti gépészek 8. sz. ekéje 62.6 összeggel: 
b) a H. osztályú ekék k ö z t : e z ü s t é r e m r e : 
Röck István pesti gépész 35. sz. ekéje 68.7 üsz-
szeggcl. B r o n z é r e m r e : Röck István 30. sz. 
ekéje 64.6 összeggel; Gnbicz András 22. sz. ekéje 
61.5 összeggel ; e j a HI-ik osztályú ekék k ö z t : 
e z i i s í é r e m r e : Röck István 43. sz. ekéje 70.2 
összeggel. B r o n z é r e m r e : Vidats István 44. sz. 
ekéje 63.3 összeggel. A IV. osztályban egyik ver-
seny zö eke munkája sem elégité ki a várakozást, 
különösen a t isztaságra, a vonóerőre s a szerke-
zetűek megfelelő szilárdságra Hézve. 

Szegedi tárogató. 

Szegedi séták. 
VI. 

A híres bölcs Ábrahám a saukta klara azt 
m o n d a : „A világ nagy színház" s igaza van. Csak 
az k á r , hogy a világi színpadon is nagyon roszui 

i vannak a szerepek szétosztva; például : hány em-
! ber találkozik, ki g a z d a g vagy nagyúri szerepet 
1 j á t sz ik , pedig tehetsége és műveltsége oly pará-
i ny i , hogy még a kucséberek között is megbuknék; 

vannak továbbá emberek , kik a részeg szerepet 
talán csak azért vállalták magukra , hogy mindeut 

] kettős színben lássanak , ámbár ha kedves életbor-
I dá jukat csak egy példányban lá t ják is , elfutnak. 
I Hány kereskedő vau , kik mint a híres uszómeste-
, rek örökké úsznak, pedig jobb szeretnék, ba szá-

razon érezhetnék maguka t ; hány kávés vau , kit 
az egész világ cíkóriásmtk ismer. Xo de hagyjuk 
a világ színházát és té r jünk a szegedi színházra, 

j Közeleg az időszak, midőn M o l n á r igazgató jó l 
rendezett társulata körünkbe érkezendik. T á n jó 

j lenne módokról gondoskodnunk melyek által a 
társulat ittléteiének biztosítása eszközöltethetnék, mit 

| természetesen városunk derék községtanácsa legin-
kább tehet. Szeged városának keli némi áldozatot 
hoznia, hogy nemzetiségünk apostolai körünkben 
föntarthassák maguka t : mert nincs olyan igazgató, 
ki oly tetemes napiköltségek mellett , minők a sze-
gedi színháznál vannak . társulatával íöntaríhassa 
magát. Én bizton hiszem, hogy a füntisztelt tanács 
e fontos kérdésben sem engedendi . hogy .Szeged 
vámsa hátramaradjon. 

Dicsérettel megemlítendő polgármester ttrnak 
azon célszerű intézkedése, melyszerént a belvárosi 
kövezetet mindennap söpörted s kétszer ftillocsol-
t a t j a , legalább az ember nem kénytelen sétálás 
közben annyi port nyelni . lévén különben is elég 
n y e l n i v a l ó j a - dc nem zsíros s aztán sze-
meinkkel is elég a b a j u n k , mig belölök a port, 
mit mások bele szórnak •— kitiszíithathatjuk. 

Alin: nem vetemedik egynémely erkölcstelen 
ember! Valami henye naplopó hogy embertársai 
irgalmát és pénzét k izsákmányolhassa , jobb kar já t 
tinge alá kötve s f r a k k j a uj já t lóggatva . azon ha-
zug állítással kéregetet t . hogy jobb kar já t Mageu-
tánál veszté el. A napokban mindazonáltal kisiilt, 
hogy nem ötet lőtték m e g , hanem ö lőtt bakot : 
mert oly vendéglőbe ment kéregetni , melynek de-
rék vendéglőse évek előtt maga is vitéz katona 



volt s csakhamar átlátta a goromba fogást , mely 
lyel az álcsonka vitéz pénzt iparkodik kicsalni. - -
Ráparancsolt t ehá t , hogy ka r j á t Unge alól hnzza 
k i . mit a j á r d a taposó nem akarván tenni , hirtele-
nében olyan két u j , nem forintot, lianem csapást 
adott arcátlan a r cá ra , hogy tüstént megnőtt a jobb 
k a r j a , m é g pedig minden bióny és sértés nélkül, 
aztán elballagott é p k é z l á b , még pedig — amint 
hallik — egyenesen a bírósághoz, hogy a vendég-
lős ellen pert (tán haszon veszteségi cim alat t?) 
kezdjen . „Anch gut!" mondaná Sapbir ha élne. 

Keméndy. 

— B e n e d e k L a j o s cs. kir. táborszernagy 
és kormányzó nr t egnap este városunkba érkezett. 

/ J l á e s t e lesz a táncvigalommal összekö-
tött s o r s h ú z á s a színházban. Nem csupán em-
berszeretetböl és hazafiságból készülnek nagyon 
sokan e vigalomra, melyen már megjelenésünk ál-
tal is szaporí t ják a kitűztük nemes cél jövedelmét, 
hanem kivánesiságból i s , hogy színről színre a 
legszebb csoportozatban rendezve lássák a szebbnél 
szebb nyereményeke t , melyeket a jó tékony célnak 
szentöltek városunk ncmeskeblU hölgyei és urai. A 
fiatalok mindenesetre táncolni is a k a r n a k . miben 
E r d é l y i j ó zenéje mellett elég módjuk leer.d. A 
kihúzott számokat legközelebb küzlendjük. 

/ A pesti müveit körök egyik ünnepeit höl-
gye G r í i n N i n a , városunk kedves leánya a na-
púkban küldé be az e ladás végett rábízott f>00 
sors jegy árát . Nem lehet kedves és honleányi ér-
zelmeiről valóban tanúskodó szép soraiból ide nem 
igtatnunk a k ö v e t k e z ő t : .Fölkérem Önt . hogy a 
mellékelt M ltot az illető helyre átszolgáltassa s 
egyszersmiut nevemben köszönetemet nyilvánítsa a 
szives megemlékezésér t , mely által nekem is alka-
lom nyúj ta tot t e szép és jó tékony cél kivitelében 
többi honleány-testvéreimmel és szülőföldem nemes-
lelkii leányaival kezet foghatni.- Adjon a magya-
rok Istene több ily lelkes hölgyet városunknak és 
hazánknak. ' 

f K e d é l y e s v i g a l o m színhelye volt nmlt 
csütörtökön a fölsüvárosi m a k k o s é n ! » . A tavaszi 
vigalom rendezői a bemenettől jobbra eső gyepes 
helyen gyönyörű tánctermet építettek. Az u ta t , me-
lyen a tánc he lyéhez- ju to t t a közönség, liazaszin 
lobogók jelülék. Minden látogató liazaszin szalag-
gal keretezett S z é c h e n y i - vagy K a z i n c z y arc-
képet kapott . Hazánk érdekeinek e két nagy baj-
nokát minden honfi és honleány örömmel tűzte keb-
lére s köszönetet szavaztunk az ügyes rendezőknek 
e kedves meglepetésért. Városunk hölgykoszoruja 
kivétel néikl'd abban az. imádságos öltözetben je lent 
m e g , melyet a dicső apákhoz méltó anyák viseltek 
egykoron. A sátoraiaku rögtönzött terem lombo-
zattal s hazaszii* szövettel és szalagokkal volt di-
szi tve, a be já rás átellenében e hon nemtőjének , a 
l egnagyobb magyarnak arcképe mulatásközben is 
figyelmeztető a je len lévőket , hogy clsö és legszen-
tebb a hon, mely nem volt, hanem lesz. M a r k a 
M e n d u s zenekara a szó szoros értelmében talp 
a lá húzta apá ink nó tá já t , melyekből francia négye-
sekkel vegyí tve , állt a táncrend. P á l t v vendéglős 
étkei j ó k és ju tányosak voltak. A jó tékonyság lm- ( 
zafias erénye sem maradt ki a vigalcmból, ameny- , 
nyiben valaki a szűkölködő horvát honfitársaink ; 
j a v á r a rendezett sorshúzáshoz egy óra alatt ->00 j 
j egye t adott el. A mulatság reggel ig tartott. 

/ A b u d a i helytartósági osztálynak egy le-
iratánál fogva a t a u d i j a k f ö l ö t t i s z a b a d j 
r e n d e l k e z é s i j o g jövőre Szeged községének, ] 
mint a helybeli fötauoda egyedüli a lapí tójának s í 
eddigi toll tartójának á tengedte tvéu , ez alkalomból i 
a helybeli fötanodáhan jövőre a tandi jaknak miként j 
s mennyiben leendő szedésére nézve a községi vá-
lasztmány által 1. é. tavaszelő 23-án tartott ülésben I 
hozott határozatánál fogva jövőre a helybeliektől j 
évenkiut behatás i di j fejében 1 f i , a vidékiektől j 

pedig évenkiut tandí j fejében h ft a szegények 
kivételével) lesz veendő. 

Szeged város részvétirata K o b r e r Antal 
halála fölött. - -A helybeli fötauoda főtisztelendő 
igazgatóságának! Boldog emlékű néhai főtiszte-
lendő R o h r e r Antal a helybeli kegyesrendi szerzet 
ház- és fölső tanodák volt érdemdús igazgatójának 
f. évi tavaszutó 9-én történt gyászos kimultával — 
ki a kebelbéli tanodákat látogatta összes tanuló if-
jnságnak a fölsőbb tudenuányokbani buzgó oktatása 
által mint tanár évek óta lelkének egész odaadá-

; sávai teljes sikerrel tett leghasznosabb szolgálatai 
; által Szeged város közszeretetét és bizalmát föltét-
j lenül kiérdemiefte — nem csak a városra és a íü-
] tisztelendő szerzetre, banem általában a tanügyre 
j is báromlott érzékeny és csak hason nagytndomá-
i nyu férfiúval pótolható veszteség fölött a városi 
; községválasztmány részvevő mély sajnálkozását a 
: tanügy és közoktatás fáradalmas pá lyá ján nagy ér-
j denieket aratott férfin méltó emléke fcintartására 
i j egyzökönybe igtatva, azt a főtisztelendő fiitanoda 
| igazgatóságának Írásosan is kinyilatkoztatni elha-

tározta. Midőn teliát a községválasztmány ezen 
I őszinte részvétét a sokszoros veszteségen tolmá-

csolnám, megemlékezve a főtisztelendő kegyesrend 
, kélszázados s ikerdús működéséről, melynek Szeged 

város köszönheti , hogy nem csak magának a vá-
: rosnak tudományosan kiképzett polgárokat nevel-

hetett , banem a hazának is férf iakat , kikben mind 
Szeged . mind az egész, ország büszkesége méltón 
öszpontosul, ei nem mulaszthatom kinyilatkoztatni : 
hogy az érzékeny veszteségem sajnálkozásunk mel-

i lett egyedüli megnyugtató vigaszunk jótékony esil-
j laga azon öntudatból derül fü l , hogy az áj tatos 

rendek legbasznosbikáDak van és lesz még számos 
nem kisebb érdemű tag ja , kiben ifjúságiink bölcs 
t anárá t , maga a kegyesrendi kebelbeli liáz és ta-
noda méltó igazgatójukat s a tanügy ernyedetlen 
bnzgalmu ba jnoká t föltalálhatni fogja. Ugyanez 

) alkalommal örök emlékű gróf S z é c h e n y i István. 

a haza nagy halottja lelki üdveért tartott gyász-
i isteni tiszteletnél a helybeli kegyesrendieknek ha-

zafias érzelmük nemes tanúsításával a gyásziiune-
pély magasztosság;! emelésére történt közremnnká-

I lásaérí a községválasztmánynak jegyzőkönyvileg ki-
fejezett elismerő köszönetét van szerencsém a iü-
tisztelendö igazgatóságnak tudomására juttatni. — 
Szegeden , 1860. nyárelő 9-én. G a m p e r i m. k. 
polgármester." 

A tegnapelőtti zivatar alati egy róktisi Ia-
! kos 12 éves fiát, ki négy lóval hazafelé haj tot t , a 

villám a lovakkal együtt agyon sújtott. 
100. \ s z e g e d i e k e g y e t l e n j ó v i z e 

:i tiszaviz még mindig tömve van a partohlali szc-
i niétdombokról bemocskolt vizben tenyésző szúnyog-
i petékkel. Nem lehet eléggé a jánlanunk az illetők 

becses figyelmébe a tiszapart tisztán tar tását ; erre 
nem csak a ha tóság , de a közönség is ügyelhet. 

/ A napokban egy d o r o z s m a i asszony be-
jövén a szegedi piacra , azáltal tűnt l'öl, hogy há-
rom szép , erőtel jes , egészen egyenlő gyermek volt 
vele. A nő öltözete nagy szegénységre mutatott 
s ez ösztönözhetett néhány jószivü szegedi asszonyt 
a r r a , hogy bárom ikergyermekéböl egyik egyet , a 
másik másikat kérjenek örökbe. A szegény asz- : 
szouy a bála és csodálkozás nemével mondd : „Is- ; 
ten lát ja lelkemet j ó asszonyok, nagyon szegény j 
vagyok , de azért ha minden gyermekemért ezer j 
csillagot hoznak is le az égből , még sem adom j 
véremet értök." 

100. — B i z o n y o s ú r i e m b e r nehezen ol-
vasta B a r s i J ó z s e f n e k a sajtóról szóló cikkeit, 
azontúl ilyesmiket nem is szeret hinni a józan lélek, 
mig keserűen meg nem győződött rólok. Hogy a 
dologra té r jünk , az a bizonyos úriember különféle 
irodalmi vállalatokba szokott kapkodni és megbuk-
n i , s mindannyiszor pénzt kölcsönöz fűtől fától, 
hogy majd vállalata eredményével fog fizetni. Én 
legkisebb akarok maradni a birák között. Csak i s 
a nagv közönség és a hazai irodalom egyetemes 

érdekében hozom nem iíélö, egyedül kérdő sorai 
ma t : vájjon mennyire basznál a közönségnek és 
az irodalomnak, ha valakinek szabadságában ál 

í fde szabadságában áll-e V- az írói tekintélyt s ez/e 
ez irodalom nevét holmi koldulásokkal" rontani 
Koldulásnak nevezem, midiin valaki 10. 20. 30, 4v 
forintot ké rege t , hogy adósságait i isztázgathassa s 
a jólelkű hitelezőknek oly 'fényes munkát ígér. 
melynek jövedelméből kamatostól |. -z képes meg 
téríteni. Emeljük az irodalom becsét teljes lélekből 
teljes szivünkből és minden erőnkből, de önzésünk 
nek ne engedjünk utat. Legyen óvakodó a közön 
ség s ne higyjünk azoknak , kik még ki ser: 
bocsátották előfizetési iveiket, már is pénzt kére 
getnek. Legyenek ezek olyan emberek, kik csak 
ugyan megérdemlik a segélyt nem önnön nyomom 
ságos panaszaik, de éltük és tetteik, szóva'l valódi 
érdemeik által. Sok jólelkű írónk vau nekünk, nem 
szorultunk egyes haszonlesökre. Amint mondám, 

j sem biró, sem ¡ró nem vagyok, de a nagv közöu-

- ség közé tartozom és szeretem érdekeit , "a közös 
1 érdekeket védelmezni amennyire csekély erőm meg-

engedi , s ezt teszem akkor is . ha ezáltal barát 
S helyett ellenséget fogolt látni abban , ki soraimat 

magára veszi.*) 
f H . - M . - - V á s á r h e l y művelt közönsége hor-

: vátországi honfitársaink j avá ra egy ottani nagv 
ker tben, melyet valamelyik uradalmi tiszt basznál. 

\ néptinnepet akart rendezni. A kertet használó tiszt 
udvariasan megkerestetett , engedné át ez alkalomra 
ker t jé t , ez azonban tehenei iránt való előszeretet 

I bői a kívánság teljesítését megtagadta , sőt midőn 
; a rendezők a legelőben netán történendő kár meg-
| térítését a jánlot ták, akkor is a tehenek iránti györ 
j gédség győzött a jótékonyság fölött. 

— Az „Idők Tanú ja" megnagyobbodik. Mu-
tatványlapjában következő inditránynyal lép fö l : 
..Huszonnégy év múlva, 1884-ben ezer éve lesz a 

: magyarok Európába költözésének s nemzetünk a 
j szerencsés honalapítás ezredéves ünnepélyét fogja 

az összes müveit népek testvéries örvendezése rael 
lett megünnepelhetni. Ennek emlékére alapitson u 
magyar nemzet 1884-ig egy nagy magyar várost 
P u s z t a - S z e r e n , az első alkotmányozó nemzet 

| gyűlés helyén és nevezze el Árpádvárnak." 
— D c r a j é n L á s z l ó Kolozsvárit, F r a e n b l 

; és F r i e d m a n Rimaszombaton könyvkereskedés! 
nyitottak. Vajha minden nagyobb városban létez 
uék már egy-egy szellemi kincstár. 

f A h o r v á t o r s z á g i h o n f i t á r s a i n k javára 
rendezett jótékonveéln sorshúzáshoz nyeremények 
kel következő hölgye!: és urak j á ru l t ak : (Folyt. 
1219. Glüzaucr iir aJott 1 t 

- 1220. Osuncsics Antónia nrhölgy . . f 
1221-1227. Seoi.iiiisn- Vilmn mnö . . 7 
1228—1237. Arledi Júlia nrtiOIge- . . !0 
1238-1239. Vidra Ferenc u r . . . . . 2 
1240—1252. Stróbl Anna urnö 13 
1253—1255. Reiner Mari nr hölgy . . . . 3 
1256. Osztrovszky Ferenc ur. . . . I 
1257. II). Szivesv László nr . . . I 
1258—1261. Zsóíér Andoi nr és nőj.-. . . 4 
1262-1267. Krikkay Amália 
1268. 
1269. 
1270—1273. Iváukovifs Mária nnfü. 
1274. Landau Alajos nr . . . 
1278 -1280. Krebsz és M.-, ver urak 
1281. Biró Ákos ur". 
1-282— 1283. Keuiéndy Marcsa úrhölgy. 
1284—1286. Szremátz urnö . . 
1287. Eröskövy Mari urnö . . 
1288. Zomborv Anna urhöigv . 
1289-1290. Kotty Mária úrhölgy ". . 
1291. Osztrovszky Józsefnö . . 
1292. II). Osztrovszky József ur 
1293—1294. Ifj. Wedres Gyula nr . . 
1295. ít). Posgay Károly ur . . 
1296. Draskovits Malvin úrhölgy 
1297. Szenóner Pauiin nrhölgv . 

Az illető ugv sem barátja Önnek » különben va 
nak emberek, kiktől tiszteltetni — g y a l á z a t . Szerit. 

Krikkay Karolin úrhölgy. 
Krikkay Irma uriiölg 

T Á R C A . 
Garibaldi emlékiratai. 

GarihaMi saját elbeszélése után közli hl. D u m a s S á n d o r . 
II. 

Fiatul koromnak első éveit , mint a legtöbb 
g y e r m e k , s i rás és nevetés közt töltöttem e l : a já-
tékban több gyönyört ta lá l tam, mint a tanulásban: 
azon á ldozatokból , miket szülőim érettem hoztak, 
nem búztam oly nagy hasznot, mint kötelességem 
lett volna. Rendkívüli mi sem történt velem gyer-
mekkoromban. Istentől és anyámtól j ó szivet nyel-
tem s annak sugallatait mindig örömmel követtem. 
A kics inyek, gyöngék és szenvedők iránt mindig 
részvétet é rez tem: ezen részvét egészen az állato-
kig k i te r jed t , sőt jobban mondva , ezeknél kez-
dődött . 

E g y k o r oly szerencsétlen voltam, hogy egy 
kis tücsöknek lábát kiszakasztottam s ez nekem sok 

küuyet okozott. Tanítóim közöl különös háládatos-
sággal gondolok G i o v a n n i a tyára és A r é n a 
úrra. G i o v a n n i atyával azonban fájdalom sokkal 
bizalmasb iábon ál lot tam, hogy sem különös hasz-
not búzhattam volna tanításaiból és különösen va-
lahányszor angolokkal jövök össze, az is nehezem, 
hogy nem tanultam tőle angolul : ami keveset tu-
dok s különösen a római történelem ismeretét 
A r é n a urnák köszönhetem. 

Olaszországban és névszerént Nizzában, hol 
Fraueiaárszág közelsége a nevelésre befolyást gya-
korol , gyakran elkövetik azon nevelési hibát, hogy 
a gyermeket hazája nyelvére és történelmére nem 
tanít tat ják. — Én A r é n a ur tanításainak és 
A n g c l o testvérem folytonos intéseinek köszönhe-
tem csekély történelmi ismereteimet és azon köny-
nyíiséget, melylyel magamat kifejezni képes vagyok. 

Életem ezen clsö korszakának elbeszélését egy 
magában jelentéktelen tény fülcmlitésévcl végzem 
be, mely azonban fogalmat nyúj that azon hajlan-
dóságról . melylyel a kalandok iránt viseltettem. 

Megunva a tanodát és a sok ülést, egy napon né-
hány társamnak azt indítványoztam, hogy szökjünk 

i meg Gennába. Azonnal hozzá kezdtünk a terv ki-
j viteléhez. Eloldtunk egy balászcsónakot s keleti 
j irányban elvitorláztunk. Egy pap azonban észre-
' vette csínyünket s jelentést tett felöle a tyámnak. 

Azóta csekély rokonszenvvel viseltetem a papok 
iránt. Hajót küldtek u tánunk , mely bennünket nem-
sokára utóért és megszégyenitre hazavitt. 

III. 

A tavasz és fiatalság kettős napfényében lát-
tam először azon ha jó t , melyen tengerre valék szát-
iandó, a szép ,.Constanza"t és soha sem fogom el-
feledni erőteljes mozdulatait, sugár árbocait , tá 
gas fedélzetét, sem pedig vidám lignriai matrózait, 
kik szerelmi dalokat énekel tek, mivel még akkor 
nem ismertek másokat. Mig én örömteli szívvel 
az erkélyről a hajót nézdeltem. melyen elindulandó 
va lék , anyáin könyökkel szemében podgyászomat 
rendezgette. 

i ]. 



Hivatásom volt tengerre szállni. Atyám so-
káig ellcukezcit ós azt óhaj:..;!», hogy orvos, tör-
vénytudó vagy pitj> legyek. Sürgetésem végre gvíi-

„zölt: szeretete engedett ilju beesvágyamnak s nem-
sokára a derék A n g e l o P e s a n t e kapitány ol-
dala mellí tt állottam, kinek inéit" joga tolt első 
rangú hadihajó fölött parancsnokolni. I ' e s a u t e 
soha sem vezényelt hajórajt: lia szabadkezei en-
gedtek volna neki, bizonyára csakhamar tereintelt 
volna egyet . a csónakoktól kezdve föl a báromso-
ros bajókig: ba valaha ."> e föladattal bízatott volna 
meg . ö annak bizonyára dicsteljesen és becsülettel 
megfelelt volna. 

Az ei-u utat Odessába tettem. Seuimi killö-
uöset nem bt szélhetek felöle. 

Második ntamuak célja Kóma volt, hová atyám 
is eikisérí. Ez utat saját „Santa Keparata" eimti 
kis hajóján tettiik. 

Előttem, ki a régieknek oly nagy tisztelője 
vagyok , lióma a világ fővárosa volt. melynek tisz-
teletreméltó romjai az eimnlt nagyságok emlékei: 
oly élénken fölelevenítik. Teljes lelkemből szercí-
tem e várost és pedig nem csak teljes nagy ságá-
nak büszke harcaiban, hanem a legkisebb est iné 
nyékben is , miket mint drága kincseket őriztem 
emiékezetemben. Távol tőle csak növekedett iránta 
való szeretetem és az oceánon túl gyakran sóvá-
rogva vágytam falai Imzc visszatérhetni 

Folyt. köt. 

szege t t m ú l t j a . 
!t< mi ' l iny G u s z t á v t ó l . 

I I . k o r s z a k . 

I. I b o r i n I r án ra l é p t é t ő l Hunyadi J l i t t j á s h a l á l á i g . 
Folytatás; 

„Halijuk! bálijuk .1 vajdát!" hangzott körü-
lötte s azután messzire, ameddig csak a tömeg 
állt. mii • H u n y a d i így szólt: 

„Én mindig elleneztem a békekötést, de ti 
utak határoz átok s nekem mint alkotmányos pol-
gárnak hódolnom kellelt a király * a többség aka-
ratának. Azonban ha most mást határoztok s ba 
a király , mintán a pápa nevében érvénytelennek 
mondott eskü által föloldoztatik, hadra szólítja föl 
a nemzetet, én örömmel ragadom meg az alkalmat, 
szokott lelkesedéssel harcolni hitem s hazám busz 
elleneivel, kiket Isten segedelmével most végkép 
kiűzhetünk Európából, mely remélve tekint felénk: 
megátkozna. ha nem ragadnék meg a kedvező al-
kalmat. megtörhetni a félhold hatalmúi." 

A vajda e szavait harsány hely eslés követte 
s mivel, aki talán akart volna, sem mert még to-
vábbá is a béke mellett nyilatkozni, a király kije-
lentette. hogy- ha a pápa képviselője föloldja a letl 
eskütől, harcba fogja szólítani a nemzetet a szent 
hit ellenei ellen. 

1 ' l á s z t ó c szavaira égig ható őrómiárma 
harsogott; mire a bibornok a pápa nevében föl-
oldván az. eskütől a királyt és rendeket, uj liitlc-
tételt követelt nilek arra nézve, hogy hadat kezdve 
a pogányok ellen, a pápa s a többi fejedelmek 
beleegyezése nélkül nem kötnek vele békét. 

Amint vége lett ezen nevezetes s következ-
ményében oly szomorú gyűlésnek, örömben úszott 
az egész kis nemesség s a harcias szellemű főurak, 
valamint a szegediek is , kik mindenfelé hangosan 
éltetvén a király t s H u n y a d i t , pazar ősi vendég-
szeretettel fogadták < látták el mindennel az. or-
szággyűlés tagjait s a hon szent nevében fogadták 
hogy a nagy örömmel, melyet a hadi határozat a 
városban szült , aránylagos lesz. azon harcosok 
száma, kik által a pogányok ellen vonulandó had-
seregben képviselve leend a nagy, a harcias szel-
lemű. a hazafias érzelmű s honfiúi áldozatra kész, 
a mindezen tekintetben egy város által sem meg-
előzött S z e g e d ! 

S azon a jkak közöl, melyekről ekkor öröm-
hangok törtek ki . hány száz némult cl rövid idő 
mniva. 

H u n y a d i kevéssel azután, hogy elhatároz-
tatott a béketörés, lenn termett a déli határnál 
zászlói alatt voltak a szegediek is. Kár . hogy ál-
talában nincs tudomás arról. kik voltak a neveze-
tes H u n y a d i k o r b a n a szegediek vezérei; mily 
joggal lehetne büszke azon szegedi család, mely 
azt mondhatná, hogy H u n y a d i J á n o s zászlói 
alatt vezérkedett őse s mily büszkék lehetnének 

azon szegedi lakosok is, kik azzal dicsekedhetné-
nek. hogy a nagy H u n y a d i k o r győzelmeiben 
résztvett vagy akkor mint vértanú halt el elődjük. 

De mivel e tekintetben nem birnnk tényleges 
tudomással, - de az kétségtelen, hogy sok maig-
Inn is virágzó szegedi család elődjei már a Hu-
n y a d i - k o r b a n is itt iaktak — annál többekre 
nézve :ill a kötelezettség mindig megemlékezni, 
hogy az ős, ki lángohm szerette hazáját s ki azért 
minden áldozatra kész volt, hasonlót követel utód 
.iáitól s elátkozza ökei. ba nem olyanok, aminők-
nek lenniök kell. 

Azonban ezért egy szegedi embert sem átkoz 
el elődje s hiszem, mig a világ világ lesz — m e r t 
addig mindig lesz magyar — örvendeni fognak 
utódaiknak a szegediek ősei. 

Sajátszerű valami az a rokonszenv, mindun-
talan tollam ba vonul villanyozó ereje s szivem, 
mely annyi vonzalmat érez ¡szeged lakóihoz, örlll 
az alkalomnak, magasztalok:. beszélői felőlük. 

De hagyjuk ez! s lássuk mily eredményt szlilt 
a szegedi sz.-t'erenei zárda mellett történt eskütörés. 

A ba:c-xv.uias király nem várta be, mig ösz-
/. gyűl az egész hadierő, mit nenr is vélt nélkii-

b;,Tétlenül szükségese k ; mert azt hitte, hogy mi-
előtt meggátolhatná a s z u l t á n , egyesülhet vele 
1 a s t r i o l . S á n d o r , a hős albán fejedelem, ki 
löbb mint 20,0ri" emberrel készült a mozlimek 
ellen. 

Körülbelül ugy anannyi harcossal indult meg a 
király s miután Orsovánái átkelt a Dunán s ha-
talmába kerítette Szerbia várait, nyomult előre Ni-
kopoüs felé, uiig H u n y a d i a lovassággal szá-
gnldván szerte, semmisite meg több török csapatot. 

Xikopolnál. hol s o évvel előbb véres csatát 
vesztett Z s i g m o n d , vön állomást l ' I á s z l ó s itt 
már mutatkozni kezdtek a veszély némi előjelei, 
mert B r a a k o v i e s ármánykodásai miatt nem ér-
kezeti Szerbiából segély s Magyarországból sem 
jöttek el a várt dandárok, melyeknek pedig meg 
kellett volna érkezni, de fájdalom, ott is voltak, 
kikre hatni tudott B r a n k o v i c s . 

Mig ez nem teljesítette kötelességét, D r á k 
oláb vajda 10,000 embert hozott, ki azonban azt 
is mondá, hogy a szultán azonnal, amint megtudta 
az eskütörést, békét kötött ázsiai elleneivel s rop-
pant számú sereggel közéig. 

D r á k azt javasolta, hogy Szerbiába vonul-
jon vissza a magyar had s ott várja Ive, mig elér-
keznek az onnan remény lett dandárok. Ez minden-
esetre a legokosabb tett lett volna s ezen nézetet 
pártolta í ' a c s a r i n i is; de hiúban, a heves, itju 
király mit sem akart hallani a visszavonulásról s 
H u n y a d i is, a inult diadalaira emlékezve, a ki-
rály véleményéhez hajlott. 

így megkezdetett a szerencsétlenül végződött 
csata sz.-Márton- elöKápjíWk ^ dunai mocsárok közti 
szűk utak eltorlászoliatváu s nagy ágyukkal ellát-
tatván a bal szárny , melyet a sz,-Eászló zászlóját 
lobogtató nagyváradi püspök (Doni in i s J á n o s ) 
vezérlett, a T a r u o v s z k y s B o b r i c b által kor 
Hiányzott lengyel lovasság tödőzete alatt ezen mo-
csárokra támaszkodott, mig az ezen s a város közt 
a király személyes vezénylete alatt álló derék ha-
dat állította tői H u n y a d i , ki ismételve kérte a 
királyt, hogy csak akkor, ha majd érte küld,; 
hagyja el ezen biztos helyet. 

A jobb szárnyat, melyhez C a e s a r i n i , K o z - | 
g o n y i (az egri püspök), a két T h a l l ó c z y , a z : 
ország zászlóját vivő londvarnok lBáthory István) j 
csatlakoztak, a tengerig nyúlt ki , mig H u n y a d i j 

a magyar s oláh lovassággal semmi helyhez sem 
kötve, tervezte megkezdeni a csatát s később oda 
sietni, hol jelenléte s segedelme szükségessé válik. 
Azon szegcdiek, mivel a szegedi dandár nagyobb 
részét lovasság képezte, kik résztvettek s nagyobb 
részt vértanni halállal multak ki hazájokért, ilykép 
a nagy bajnok vezénylete alatt küzdtek a véres 
csatában. 

(Folyt, köv.i 

\ e g y e » . 

— Imitt-amott van egy kis látszatja annak, : 
hogy az orosz birodalom határos Amerikával, a 
nagyszerű tölültetések, amerikai szólásmód szerént ;! 
humbugok hazájával. Egyik moszkvai lap komo-
lyan állítja, hogy K i r í l o v a M á r t a nevű leányzó! 
még télutó 29-kén az erdöbeu a szakadó hó által 1 

eltemettetvén , elaludt s tavasziéi 1-éu, tehát egy 
egész hónap Umlva cbek által íöTtalálfatván föl-
ébredt és teljesen magához tért. 

- L e v é l p o s t a légnyomással. L o n d o n 
ban a főpontokon földalatti közlekedést szándékoz 
nak fölállítani: e célra a földalatti csatornák alkat 
maztatnak, melyeken nagyobb postacsomagok is 
légnyomás által fognak 'egy helyről más helyre 
szállíttatni. A társulat s a töke - mintegy 20,000 
font sterling - már készen v au. mi az eszme 
életrevalóságát lumisitja. 

— 111. N a p ó l e o n , a franciák császára, üres 
óráiban „JuIius Caesar életét-' iria meg. mely mii 
nemsokára meg fog jelenni. Julius Caesar 'kora 
mindig kedvenc tanulmánya volt Napoíeounak. E 
köny v célja — mint mondják — bebizonyítani, hogv 
Rómában Jitiins Caesar volt a democraticus eszmék 
képviselője, s a nemzeti akaratot ö segité győze-
lemre a senatori aristoeratismus fölött. 

" u I a s s u 11 k . 

/ Két úriember kártyaasztalhoz tilt s vagy 
félóráig minden megzavartatás nélkül élvezhették a 
játékor. Ekkor egy nriembér szegődik hozzájok s 
nagy érdekeltséggel néz egyiknek kártyájába, de 
oly közelről, hogy orra nem egyszer jött érintke 
zésbe szomszédja fülével. Az ílyeténképen megza-
var t já tékos mindent elkövetett, hogy a kellemetlen 
szomszédságtól szabaduljon, de hasztalan, a szom-
széd orra rendületlenül piszkálta föletövét. Végre 
elmés gondolatra j ön , előveszi zsebbelijét s ugy 
tesz. mint ha használni akarná, ehelyett azonban 
nekimegy szomszédja orrának s megrázza amngy 
istenigazában, azzal egész udvariassággal lordul 
hozzá s mondja : „Bocsánatot kérek, azt gondoltam 
saját orommal van dolgom." A kellemetlen szom-
széd nem nézett többé olyan nagyon a kártyába. 

i r o d a l o m é s m ű v é s z e t . 

I Megkaptuk a „Debreceni Közlöny" mutat-
ványlapját és e l s ő l á t á s r a szivünk legmélyéből 
örvendettünk afölött, hogy a derék, a nagy és lel-
kes Debrecennek végre valahára sajtóközlönye van, 
mely tanúskodjék létéről, szelleméiül, haladásáról, 
öröméről, bánatáról. Az első szám, megvalljuk 
őszintén, nem olyan, minőnek D e b r e c e n lapját 
hogy legyen, ohajtanók. Az e l ő s z ó b a n ugyan 
azon hnmbugszerli dicsekvést és gyöngédtelenséget 
lát juk, mely P r é p o s t I s t v á n hazánkfiát már a 
X a n t u s - f é l e ügyben jellemezte, melyben X a u -
t u s utósó levele maga gúnyolta ki s ítélte el P r é -
p o s t ur szerénytelenségét. Arra nézve pedig kö-
v e s s e m e g m a g á t P. ur, mintha ö lett volna a 
S z e g e d e n m e g j e l e n ő l a p e s z m é j é n e k 
e l s ő m e g p e n d i t ö j e s r u g ó j a . Nem a ma-
gunk számára akarjuk visszakövetelni ez elsajátí-
tott érdemet, hanem lelkes kiadónk helyett kell 
rendreutasítanunk P. urnák általánosan ismert üu-
dicsöitését, mert a t. k. levelek vannak kezüuknél, 
melyek öt év előtt Írattak lapunk kiadója által s 
melyekben lap alapításáról illetőleg mielőbbi meg-
kezdéséről érteközik velünk. P. urnák összes ér-
demei a szegedi lap körül abban állnak, hogy, 
miután kiadónk lapengedélyért már benyújtotta kér-
vényét, valami ügyben idevetődött Szegedre azon 
szándékkal, hogy ö akar itt lapot kiadni, látván 
mindazonáltal, hogy ez ueru csak addig van s 
egyelőre meggyőződvén arról, hogy lapkiadáshoz 
a közönség bizalma is szükséges s miután meg-
mondották neki, hogy lapszerkesztéshez a Xantus 
levelei kiadásánál kifejtett szellemi tehetségeknél 
valamicskével több is igényeltetik, tovább állott. 
Ennyit a felelős szerkesztő és kiadó hencegéséröl. 
A többire nézve, ba a „Debreceni Közlöny"nek 
csakugyan mindazok munkatársai lesznek, kiket a 
szerkesztő előszavában megnevez s kivált ha ezen 
t u d o m á n y o s k é p z e t t s é g g e l és i r o d a l m i 
é r d e m e k k e l biró munkatársak annyi befolyással 
lesznek a szerkesztőre, hogy öndicsöitési modorá-
ról leszoktassák s a X a n tus-féle ügyhez hasonló 
eljárásoktól megóják, ugy debreceni laptársunk bi-
zonynyal egyike lesz a hon drága kincseinek, 
melynek ápolását elég melegen soha sem ajánlhat-
juk. A S z é c h e n y i r ő l szóló cikk meleg- szívből 
fakadt, a többi rovatok is jól vannak betöltve, ki-
vévén a napiesemények rovatát, mely a mutatvány-
számból ugvlátszik kimaradt. 

Ii e v c 1 k 0 s á r . 

— M a g y a r o k é b r e d é s e Írójának. Önnek több 
költeményét nem azért nem közöljük, mert nem j ó k , hanem 
azért nem lehet közölnünk, mert nagyon is jók . Ezek közé 
tartozik a fímebbi i s , melyben még oly v é g ó r á r ó l is 
van szó . minőt mai napság gondolatban setu szabad már 
emlegetnünk. A I» u z <1 i t ó köl teményt . mely szintén nem 
rosz. azért nem közöl jük , mivel az illetőnek úgyis akadtak 
már olvan buzditói, kik batárt nem ismerve a dicsőítésben, 
inkább" r o in 1 á s á r a , mint javára vannak, sőt olyanokra 
szándékoztak csábítani a boldogtalant, mi kétségkívül vég-
hetetlen hátrányára szolgált volna neki. Szerencséjére az il-
letőnek, neki több esze és belátása vol t . mint ama h a r a n g -
ö n t ő h a j d ú u r a k n a k . 

— B o t o n d n a k . A kérdéses költemény keziinkhez 
jutott. Eltettük, hogy kissé verőfényesebb időben használ-
hassuk. 



W mm m r 

3 S z e n t é , nyárelő libán. A vételkedv a aüz-
letben folyvást tett A/, elovásártók túlterjeszkednek s ezért 
nagyobbszerü sdásvcvés nem történhetik. 

Mindemellett e hí:en valamelyik uradalom GOOú mérő 
tiaztabnz.it kintit 3 Inával mérőjét. de vevőt nem talált , mi-
után nagyon könnyű volt nz ára. 

A repcét nagyban veszik és pedig nagyobb menny i-
ségckben 4 ttjával. A Mernea esőtől félnek, liogv timösé. 
gilcg megrontotta a repedt. 

Az egynyiretfl gyapjút keresik s idegen árusok . ,.<k 
nem naponkint tesznek vásárlásokat belőle. 

üzleti terményárak: Tiszta! mza legjobb 1 frl. Közép 
4 frt 10 kr. Kétszeres legjobb -2 frt 90 kr. Közép 2 frt 8» 
kr. Rozs leg obb 2 frt 20 kr. Közép 2 frt 10 kr. Árpa leg-
jobb I frt 50 kr. Közép 1 frt 30 kr. Zab legjobb I f r t 40 
kr. Közép 1 frt 50 kr. l'örökbuza 2 frt 40 kr. Paszuly 2 frt. 
Paprika mázsája Í2—20 frt. 

Szegedi piaci á rak: Borsó 2 itce 24 kr. Lencse 21 kr. : 
Paszuly 10 kr. Köles mérője 2 frt 20 kr. Burgonya 1 ft — kr. 
Marhahús fontja 17 kr. Juhhua 16 kr. sertéshús 20 kr. Szalonna 
mázsája 25 frt — kr. Zsir itcéje 40 kr. Iningliszt mázsája 11 
f r t . Zsemlyeliszt m. 6 ft 80 kr. Kenyérliszt itceje 0 kr. Knko 
ricaliszt itcéje 5 kr. Árpadara 2 itce 10 kr. Köleskása itcéje 
14 kr. Rizskása fontja 24 kr. Faolaj fontja 68 kr. Repceolaj 
28 kr. Lenmagolaj 40 kr. Faggyú mázsája 20 frt. Faggyú-
gyertya öntött fontja 36 kr, mártott — kr. Szappan fontja 22 
kr. Körfwtá öle 10 ft 30 kr. Tölgyfa 8 frt 20 kr. Lágyi'a 6 frt 
50 kr. Kőszén vékája 80 kr. Széna m. uj 1 frt 10 kr. Tavalyi 
1 frt 40 kr. Szalma m. 75 kr. Kender m. 20 frt 40 kr. 

F e s t , nyárelő 13-án. A p e s t i g a b o n a c s a r n o k 
j e g y z ő k ö n y v i á r j e g y z é k e : ó bánsági buza (82—81; 
fontus 4 frt 20 kr. — 4 frt S0 kr.: tiszai ó (81—85) 4 frt — I 
— 4 frt 80 k r . ; tiszai u j (80—85) -l frt 20 kr.—5 20 k r . ; 
bácskai ó ¡81—83) 4 frt 10 kr.—4 frt 30 kr.; uj ¡83--84) 
4 frt 70 kr.—5 frt 40 kr.; fehérmegyei 6 (81—84) 4 frt 20 
k r . - 4 frt 80 kr . ; fehérmegyei u j (83—81 4 frt 60 kr.— 
5 frt 20 kr.; kétszeres uj (77—79) 2 frt 60 kr.—2 frt 80 kr.; 
rozs ó 76—77: 2 frt 40 kr.—2 frt 50 kr.: nj (77—78) 2 frt 
50 kr.—60 ki . ; uj árpa (70—72: 2 frt 20 kr.—2 frt 30 kr.; i 
nj zab (46—48; 1 frt 35 kr. —1 frt 40 kr . ; tengeri ó 2 fit i 
60 kr.—2 frt 80 kr . ; n j 2 írt 40 kr.—2 frt 60 k-.; köles 2 
frt — kr.—2 frt 30 kr.; Bab 3 frt 30 kr.—3 frt 40 kr. 
Repce 1 frt 90 kr.—5 frt — kr. Mind b é c s i u i é r ö n k i n t í 
és o s z t r á k b e c s b e n . P. X. 

V í z á l l á s . 
TISZA SZEGEDNÉL nyárelő 14-án 18' 8" 6 " a p a d t 

Vidéki terményárak. 

ABOansztriai mérő 
osztr. pénzben 

sziszek . . . . 
Ferjámos . . . 
Szabadka . . . 
Temesvár . . . 
Újvidék . . . 
Éjbecse. . . . 
Nagy - Sz.- Miklós 

i 10 
2 '30 
2 70 

Közlekedés. 
Z u c l u l á s o l n o v u s v i t A l v o n . 

Stefiéiből Pestre 1 fira 10 perkor d. u.. 2 óra 50 perekor éjjel. 
— Temesvárra 1 ú. -10 p. délután, 10 óra 15 p. este. 

Tenirsvárrtil Szegedre 6 ó. 55 p. reggel, 11 ó. 25 p. éjjel 
Szolnokról Debrecenbe. Miskolcra 10 ó. 3 p. reggel 
Aradról Pestre 9 óra 51 p. reggel. 
Pesiró! Bécsbe 9 óra 12 pkor reggel, 9 óra 20 p. este. 
Birsből Pestre 6 ó. 30 p. reggel, 7 ó. este. 

G r ö m l i n j ó a i é s i . 
V T i s z á n : 

Tokajbol Szolnokba minden s z o m b a t o n . 
Szolnokból Stefiidre „ k e d d e n . 
Stegeiiról Tiíelbf . p é n t e k e n 6 órakor reggel 
Tilelbol Szegedre . h é t f ő n . 
Szegedről Szolnokba . p é n t e k , ' . . 
Szolnokból Tokajba . h é t f ő n . 

A D u n a i t : 
Beesból Pestre mindennap reggel 6 •, órakor. 
Pestről Zlnionjba s z e r d á n , s z o m b a t o n és h é t f ő n reggel 

6 érakor. 
Zimonvból Pestre v a s á r n a p , k e d d e n és c s ü t ö r t ö k ö n 2 

órakor reggel. 
Pestről Bécsbe mindennap reggel 4 órakor. 

A S z a v á n : 

Zimonjhól Sziszekre h é t f ő n és c s ü t ö r t ö k ö n délben. 
Sziszekről Zluionyba k e d d e n és p é n t e k e n reggel. 

Bécsi pénzárfolyam nyárelő 14-én. 

S r l z c z é s o l z , . v n s u t a l a t o x z . 
éjjel. Szegedről Temesvárra 6 ó. 35 p. este, I ó. 4 

Temesvárról, »Szegedről Pestre 8 ó. 23 p. reggel, 8 ó. 2t p. e. 
IVströl Cü? léd re Sóra 10 p. reggel, 6 óra 15 p. délután. 
Ceglédről Szegedre 1 óra 10 p. délután, ft ó. 57 p. este. 
Pestről Bécsbe 6 óra 1 p. reggel, 5 ó. 5G p. délután. 
Bécsből Pestre 4 ó. 45 p. reggel, 3 ó. 15 p délután. 

Teherszállítási bér: 
Vamcgyleti mázsánkint (90 bécsi font = 100% 0 vám-

egyleti fonttal) Pesttől »Szegedig a 3 osztály szerént 41, 60, 
80 kr. Pesttől Debrecenig 5% 81, 113 kr, Pesttől Bécsig 63, 
90, i?4 kr. Pesttől Bodenbachig 168, 212,232 kr. Drezdáig 
ezenfölül 3 % Berlinig 14'/, , 'Hamburgig 55% ezüst garas. 

Altalános biztosítási díjul még fizetendő a föladási vo-
nalon mázsánkint % 0 kr, a mellékvonalokra nézve %a kr? 
raázsapénz közönséges tehernél mázsánkint 1 % 0 kr, fekbér 
% 0 kr mázsáért és naponkint 

5" , ausztr. értékb. 65*75 Északi \asaf . . 187.20 
5% nemzeti kölcsön 79 40 Államvasút . . . 267 -
5",,, metalliques . . 69 40 Nyűg. vasút . . . 192 
4% ' metalliqués 61 50 Tiszai ., . . . 126 - : 
5" „ inágy. földt. köt. Déli . . . . 
1834-i állampapírok 126 — Pardnbitzi . . . 131 25 
1839-i 122 — Dunagüzhájózás 438 — 
1854-i . 4%-es 99 50 Llovdrészvények . 185 — 
Comói 15 50 Pesti lánchíd . . 390 i -
Hitelsorsjegy 106 25 Amsterd. 86OI10II. t. — i — 
4% dunagözb. sorsj. 103 25 AugsburglOOf. d. é. 110 75 
Budai 40 frtos 38 25 Frankfurt 100 f. d.é. 111 -
Ilg Eszterh. 40 . 86 50 Hamburg 100 m. b. 97 50 
Hg Sal in 40 . 40 - London 10 fr t. . . 129 -
Hg Pál ay 4o . 37 50 Páris 100 frank . 51.40 
Hg Clary 40 . 36:75 Cs. koronás . . . 17,80 
Gr.St.Genois 10 . 38: — Cs. arany . . . . 6 4 2 
HgWindisch.20 „ 23 50 Napoleon . . . . 10,88 
Gr. Waldstein 20 í'tos 27 ¡50 Souveraind'or . . 1 8 ' - ' 
Gr. Keglevicb 1 ) „ 14 50 Fridrichsd'or. . . — I— 
Nemzeti-bankrészv. 862 — Angol sovcrcigns 13 — 
Hitelintéz. 200 f.o. é. 186 10 Orosz császári . . 10 ¡60 
Al.-ausztr. ese.-bank. 566 — Ezüst 129 50 

Felelős szerkesztő: K e m p e l e n G y ő z ő . 

• • J C « » J E O r J É Í S J E ü t . 
( 6 7 — 2 y J O S ö . sz. 

CsődMrdetmény. | Árverési hirdetmény. ] Árverési hirdetmény. 
Szaluid kir. Szeged város pol-] A szegedi cs. kiv. megyei Tör-i S z b i r gzé-ed város tanácsa 

gármestéri hivatala részéről palánk|vényszék részéről ezennel k ö z h i r r é | r ^ s z / r f j közhirré°tétetik hogy' 
belvárosban közelebb üresedésbe jött ¡tétetik, miszerint Georgievits G y ö r g y ] , , - ^ „ ^ j j „ « ^ e v e z e t t Hódi kiserdeje 
bábái állásra, inr-lv évi pp. 154 frt mint tolperes folyamodása folytán nl- ,,'u.j|ett ü v ö 109 hold k szálló nvil 
4b kr. vagy is ositr. értékb. 162 frtjperes Varga Vendelnek a szegcdi te-L. Í E O S . : n . c r é s c . , ; . „yitósonkint'az'on-
3b kr. fizetes a év. pp. 40 t r tny , lekkunyvben 22la. sz. a. uevere irt k & z p é n z U,f izé„-.se l u e i l e t t , t. 
lakbéri járandóságul összekötve van,:biroifag lezalogolt és összesen u 8 0 : | u m | u s , s . ; 1 | | ,, ,. * o r a k o r . ¡bajánl 
pályázat nyittans. - Ezen állomást:ftra becsült kővetkező igatlan vagyo-A., ¡ , i e n h a s z o n b £ . r b c mhtik. 
elnyerni szándékozok kellőkép í f l l jnoknak u m " Mely árverésre a bérlem szánd. 
szerelt kérvényeiknek . melyekben az, 18. szak- 134. sz. o22 négyszög » l ; k o z ö k i ícndöen mogbivatnak. 
életkor, eddigi magaviselet, s a ba-4lP.. „ 132. „ lO.oO 
bászatbani kellő kiképzettség s jár-] 118. ,, 133. „ 881 „ és 
nitosság hiteles bizonyítványokkal'118. ., 136. ,. 1067 
kiderítendő, az erészbeni harmadik iszöllöföldeknek bírói árverés utjáni 
kihirdetés napjától számítandó leg-jeladatása elrendeltetvén, ennek jelen 
följebb 6 hetek alatt az alólirott hi-'Törvényszék irodájában (megyeház. 444! 
varainál leendő bemutatására lülhi-¡földszint), leendő első izbeni árveré-
vatnak. — sére batáridejéül f . lSfíO-dik évi 

Szeged. 1860. évi május 28-án. j ú l i u s 2 0 - d i k a , ennek nem sike-] A szegedi es. kir. megyei Tör-
riilte esetén pedig, a második árverés: vényszék részéről néhai Götz János 
határidejéül f . évi a u g u s z t u s 20-ik örökösei kérelme és kiskornak 

ATAY .1 

Szeged, 1860. junius 15-én. 
.1 polgármester 

Gamper l s. k . 

Árverés i hirdetmény. 

A polgármesteri hivatal által. 

s f f / 7 . sz. 

Hirdetés. 
n a p j a i i a k dé le lő t t i 10 o r a j a . kö-]röl a szegedi tek. gyámbizottmány 

- ' v e t k e z ő föltételek alatt tűzetik ' • ¡hozzájárulása folytán telekkönyvben 
az árverezni szándékozók 10'» bánat-¡néhai Götz János nevére keblezett 

¡pénzt letenni, a vevő pedig a vételár'Szegeden, Laudon-ntcában fekvi 
felét az árverés érvényességétől sza- szak. 2960. száui alatt telekkönyvi c» , . 

Szabad kir. Szeged város tanácsa mitva egy hónap alatt a bánatpénz összeírás! sz. a. létező 257 ] 
részéről közhírre tétetik, nőkép 1860. betudásával, másik felét az első Hz négyszög öl bázitelok, mely leltárikig 
evi juii i i is l»o 20-ik n a p j á n de l - testül számítva két hónap alatt 6X11477 frt 35 krra vau beesülve, ugy 
e lő t t i 10 u r a k o r az összes várusi kamatokkal lelizetni. illetőiig a vé-|Szegeden Juhász-utcában fekvő 80. 
kövezet tisztán tartásának egy évre telárt a jelzálogos hitelezők kiclégi-íszakasz 1755. telekkönyvi és 1798. ¡3 
leendő elvállalása iránt , a városi tésére bírói utalványozás szerént för-jösszeirnsi sz. a. létező 136 négyszög öl * 
gazdasági hivatalban nyilvános árlej- ditaui köteles leend. Az átiratául költ-¡házitelek, mely leltárikig 961 frt 80 
tér fog tartatni. súgek a vevőt a vételáron kivüljkrni van beesülve, ugy egy a telek-. 

Erről a vállalkozni kedvelők el,'- tcrhelendlk. Fölhiv.itnak tehát mind- 'köuyvbeu 80. szak. 321. szám alatti 
gendö bánatpénzzel ellátva leendő azok, kika kérdéses ingatlanra nyilván-jhekeblezett 1 .... Ii., í r .525 osztr.; O j j 
megjelenésre oly megjegyzéssel hivat- könyvekbe történt bejegyzésnél fogva,forintra becsült szántóföldnek, jelen 
nak meg. miszerint a megállapított magokat jelzálogjogot nyerteknek j ö r v é u v s z é k irodájában (megyeház 
szerződési feltételek a gazdasági l i iva-vélik. miszerint azt az eladás nap-'földszint* leendő árverezésére b tár-
taiban időközben is betekinthetők. jáig bejelenteni annál inkább el neinapül f. évi j ú l i u s 28 -ka r egge l i 

írásos, kellőkép felszerelt s elég- mulasszák, mivel ellenkező esetbe' | o o r a j a . az örökösök részéről tett 
útpénzzel ellátott ajánlatuk a vételárnak hiriik nélkül leendőié» gyáuibizottniányilng is ióvábagrotíl Szab. kii 

szinte elfogadtatnak, fölosztását maguknak lógják tulaj-! föltételek mellett kittizetilc. 
j Miután az árverezés 
azokra nézve, kik a fönt 

(ezelőtt Krebs Lajos) 
F Ü S Z E l { K E R E S K E 1 ) É S E 

a „cakorsüveghez" a Baurnfeindíéle házban 
jául a r. c. közönségnek mind ¡m ami főszer-, anyag- és festék-

árukat, fris csemegéi, csokoládét. valódi Jámaíka-lthamot. 
finom théát. poson'i kétszersültet, különnemű vsemegehorokat, 
eisrángrizeket stábokét a legjurányosb árakon és pontos szolgálat mellett. 

' SZŐRÖS JÓZSEF 
magyar lábbeli-készitő Szegeden, 

(ötpacairta-utcábau Urö Politzerhdzban) 
ajánlja a t. c. kozöuség becses ügyeimébe gazdagon ellátott 

IiöIí;.Ví- é s f é r í l l ább t li-
r a k í á r á t . 

melyberT mindenkor saját szilárd készítésű, valamint pesti 
és bécsi legjobbncmfi lábbeliek nagy választáisban a feg-
Ju/ántfosb szabott árakon kaphatók. 

Jffíf/jjar és másnemű lábbeliekre megrendelé-
seket, ugy 'javításokat is elfogad: áilaudó vevőinek pedig 
kisebbncuiü javításokat ingyért teljesít. 

Hirdetés. Árverési 

,éges bá 
. fentkitett ideig 

Szeged, 1860. évi június 2-án. idonltai 
A városi tanács állál. Sz 

Hirdetmény. 
Néhai Zseraviiz Mihály bagy.ité-

1860. uijus 22 . 

Vetni való paprika-köles 
magtól tiszta 

ácsmester házánál. . 
kapható I l e s z l e r J ó z « 

:cában. 
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iVagy I i ó n a p o s s z o b a t e l j e s b i i f o r z a í í a ! L 

Palánkban minden nap kiadandó. 
Ugyanott egy nagy használt takaréktűzhely szabadkézből eladó. 
Mimiket tárgyban bővebb fölviiágositást ád Barger Xsigmond köage/c 

izéről közhírré léterik. mikép ISÜO.j 
!ikéntes]< >i j t i l i i i s hu 7-ii. n a p j á n d . 
'lűsorolt; 'O ó r a k o r a kovezvtvamszedcsi]scl i •> hold és 635 négyszög ölön fek-

Ingatlanokra bekeblezés által zálog- jognak 1860. évi september elsíitől|v;;. bíróilag lezálogolt s 13282 o. ért. 
Ío-Ot mer tek volna — kiielentetik.i 1361. évi iébrtiar hó végéig leendo;f r t ra becsiiit földszinti ház, kert ésaz 
W v ezen ioguk a vételárra fekiiiteiibaszonbérbe adása iránt a Unácste-,;1i,ban lévő nyári lak, a szegedi es. 
nélkül föl fog tartatni. ¡retnben nyilvános árverés fog tartatni.:bi r. megyei Törvényszéknek f. évi 

-d. 1860. évi május 29-én.i Kikiáltási ár 6855 frt. ¡2723. sz. a. kelt végzése folytán r. e. 
Erről a vállalkozni k.-dvelok ele-; ju i inX 23-én másoilizben fog birói 

gendö bánatpénzzel ellátva leendö]j. lg ,, Törvényszék irodájában (megye-
megjelenésre oly megjegyzéssel lii-'jiAz töldeziiit', árvereztetul. aniidön is 
vatmik meg . . miszerént a ineg:illapi-iaz érintett vagyonok becsáron alól is 
tott szerződési föltételek az első ta-:b . fognak a legtöbbet ígérőre üttetni, 
uáesi osztálylian időközben is betedAz árverési föltételek előlegesen a 
kinthetők. bíróságnál vagv Bieber Nándor föl-

Szeged, 1860. évi jnnius 8-áu. Iperesi' ügyvédnél megtekinthetők. 
A város! tanács állal.\ Szeged, június 14-én 1860. 

május 29-en. 
Cs. kir. megyei Törvényszék. 

rrskedese. 

Melléklet: IHÖflzetési-iv a ..Szegvili Híradó" 1M>0. másad félévi fo lyamára . 
Nyomatott a kiadó-tulajdonos Burger ZsiguiOHd könyvnyomdájába! 


